PARTNERYSTES SUTARTIS NR.

DEL PROJEKTO ,,BENDRUOMENINIU VAIKU GLOBOS NAMU IR VAIKU
DIENOS CENTRU TINKLO PLETRA RASEINIU RAJONO SAVIVALDYBEJE
IGYVENDINIMO

20 - - Nr.
Raseiniai

Raseiniy rajono savivaldybés administracija (toliau — Projekto vykdytojas), juridinio
asmens kodas 288740810, kurios registruota buvein¢ yra V. Kudirkos g. 5, 60150 Raseiniai,
duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama rajono Savivaldybés administracijos direktoriaus Edmundo Jonylos, veikianc¢io pagal
Raseiniy rajono savivaldybés tarybos 2018 m. sausio 25 d. sprendimg Nr.(1.1) TS-19 ,,Dé¢l Raseiniy
rajono savivaldybés vardu sudaromy sutar¢iy pasiraSymo tvarkos apraso patvirtinimo*,

VieSoji jstaiga ,,Ariogalos tekmeé* (toliau — Partneris), juridinio asmens kodas 304429612,
kurios registruota buveiné¢ yra Melioratoriy g. 8-29, Ariogala, Raseiniy r. sav., atstovaujama
direktorés Donatos Klizienés veikiancios pagal V3] ,,Ariogalos tekmé* jstatus,

toliau abu kartu vadinami ,,Partneriai®, sudaréme S§ig Partnerystés sutartj (toliau vadinama — Sutartis)
dél projekto ,,.Bendruomeniniy vaiky globos namy ir vaiky dienos centry tinklo plétra Raseiniy rajono
savivaldybéje* (toliau — Projektas), vadovaudamiesi 2014-2020 mety Europos Sgjungos struktiriniy
fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu*
jgyvendinimo priemonés Nr. 08.1.1-CPVA-V-427 ,Institucinés globos pertvarka: investicijos ]
infrastruktiirg® projekty finansavimo salygy aprasu Nr. 1 ,,Bendruomeniniy vaiky globos namy ir
vaiky dienos centry tinklo plétra®, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2018 m. rugpjicio 31 d. jsakymu Nr. A1-457, 2020 m. liepos 7 d. pasiraSyta i§ Europos
Sajungos struktiriniy fondy I€Sy bendrai finansuojamo projekto Nr. 08.1.1-CPVA-V-427-11-0001
,Bendruomeniniy vaiky globos namy ir vaiky dienos centry tinklo plétra Raseiniy rajono
savivaldybéje* sutartimi Nr. 08.1.1-CPVA-V-11-0001 su pakeitimais (toliau — Finansavimo sutartis),
kuria skirtos 1éSos Projekto veiklos jgyvendinimui ,,Plésti VDC tinklg Raseiniy rajono savivaldybéje*
(toliau — Veikla) ir Projekto tikslams pasiekti.

1. Sutarties dalykas

1.1.  Partneriai susitaria apjungti savo pastangas, darbg ir zinias siekiant veikti bendrai,
nesteigiant naujojo juridinio asmens, turédami tikslg jgyvendinti projekto — ,,.Bendruomeniniy vaiky
globos namy ir vaiky dienos centry tinklo plétra® veikla ,,Plésti VDC tinklag Raseiniy rajono
savivaldybéje®.

1.2. Tikslui, nurodytam Sios Sutarties 1.1. punkte, pasiekti Partneriai jneSa jnaSus
profesinémis ir kitomis Ziniomis, darbais, jgiidZiais, dalykiniais rySiais ir reputacija ir toliau
iSvardintu:

1.2.1. turtu (tik Partneris);

1.2.2.1¢Somis (Projekto vykdytojas (i§ viso: 239 947,36 Eur, 1§ jy: 229 950,05 Eur V3]
,»Ariogalos tekmé* patalpy VDC (vaiky dienos centro) veiklai — rekonstravimo darbams (jskaitant
technine dokumentacija), veiklai — baldy ir jrangos jsigijimui VI ,,Ariogalos t¢kmé*“ VDC — 9 997,31
Eur);

1.2.3.1¢Somis Partneris, jeigu virSija veiklai skirta biudZeta nustatyta Finansavimo
sutartyje, t. y. 239 947,36 Eur, nesuderinus su Projekto vykdytoju;
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1.2.4.Projekto vykdytojas kartu su Partneriu jsipareigoja finansuoti netinkamas, taciau
projektui jgyvendinti biitinas i§laidas, ir tinkamy i$laidy dalj, kurios nepadengia projektui skiriamas
finansavimas;

1.2.5.technine dokumentacija (tik Partneris).

1.3. Partneriy jnaSy forma, dydis, panaudojimo salygos ir tvarka nustatomos Sia
Sutartimi.

1.4. Bet kurio Sutarties Partnerio veikla, nesusijusi su Sios Sutarties 1.1. punkte
apibréztais tikslais, néra Sios Sutarties dalykas ir nesukelia jokiy pasekmiy kitiems Partneriams.

2. Partneriy bendry reikaly tvarkymas

2.1. Partneriy bendros veiklos einamuosius reikalus ir bendros veiklos apskaitg tvarkyti,
taip pat atstovauti Partneriams santykiuose su vie$gja jstaiga Centrine projekty valdymo agentiira
(toliau — CPVA) pavedama Projekto vykdytojui.

2.2. Partneriai Sutarties vykdymo metu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla klitciy,
trukdanciy tinkamai vykdyti Sig Sutart], kiekvienas Partneris privalo imtis visy nuo jo priklausanciy
priemoniy toms klititims paSalinti.

2.3. Projekto vykdytojas kontroliuoja jungtinés veiklos vykdymo suderinamumg ir
harmoninguma.

2.4. Partneriai neturi teisés perleisti tretiesiems asmenims savo jsipareigojimy ir teisiy,
susijusiy su Projektu, iSskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus.

3. Partneriuy teisés ir pareigos

3.1. Zemiau nurodytos Projekto partneriy teisés ir pareigos privalo biiti vykdomos Projekto
lgyvendinimo laikotarpiu.

3.2. Partneriai jsipareigoja:

3.2.1. laiku ir tinkamai atsakyti j klausimus, praSymus, pretenzijas, Salinti trilkumus,
atlikti kitus pavedimus, kurie biitini tinkamai vykdyti Projekta;

3.2.2. nepriimti jokiy sprendimy, nutarimy, deklaracijy ir pan., kurie nutraukty,
sustabdyty ar pakeisty Sutarties jsipareigojimus;

3.2.3. ikines operacijas, susijusias su Saliai priskirtu turtu ir skirtu finansavimu,
registruoti savo apskaitoje;

3.2.4. informuoti vienas kitg apie aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sutarties tinkamam
vykdymui bei apie aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sutarties nutraukimui ar pasibaigimui;

3.2.5. rengiant ir jgyvendinant Projekta tvarkyti buhaltering apskaitg taip, kad apskaitos
informacija biity tinkama, objektyvi, pateikiama laiku, i§sami ir naudinga vidaus ir iSorés vartotojams;

3.2.6. teikti audito ir kitoms patikrinimus vykdancioms jstaigoms visg biiting informacija,
susijusig su projekto igyvendinimu;

3.2.7.  Projekto vykdytojas ir Partneris jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingoms
valstybés institucijoms, turinioms teis¢ kontroliuoti 18y panaudojima, tikrinti 1éSy panaudojimo
teisétumg ir pagristuma.

3.2.8. Partneriui (vykdant vieSuosius pirkimus) projekto léSomis atnaujintas ar jsigytas
turtas yra ir licka Partnerio nuosavybé ir valdomas nuosavybés teise.

3.3. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

3.3.1. atlikti Partneriy bendros veiklos einamyjy reikaly administravima;

3.3.2. atstovauti Partneriams santykiuose su CPVA dél Projektui jgyvendinti reikalingy
duomeny, dokumenty pateikimo, Projekto vieSinimo ir Projekto veiklos jgyvendinimui uZtikrinti bei
kitoms atsakingoms Lietuvos Respublikos institucijomis, konsultantais, specialistais, teisininkais,
paslaugy teikéjais, kitais treciaisiais asmenimis;

3.3.3. skirti atsakingus darbuotojus, dalyvaujan¢ius administruojant Projekta;

3.3.4. sudaryti Projekto pirkimy plang ir teikti jj derinimui CPVA;

3.3.5. padéti Partneriui rengti vieSyjy pirkimy dokumentus ir juos derinti visose vieSyjy
pirkimy stadijose;
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3.3.6. dalyvauti rengiant techninj projekta ir teikti pastabas, o ji parengus suderinti;

3.3.7. dalyvauti vykdant ir priimant rangos darbus;

3.3.8. atsakyti uz Projekto finansavimo sutarties su CPVA vykdyma bei laiku ir tinkamai
informuoti Partnerj apie sutarties su CPV A pakeitimus ir jgyvendinima tiek, kiek tai susij¢ su Projekto
igyvendinimu;

3.3.9. gavus sprendimg dél Europos Sgjungos (toliau -ES), valstybés biudzeto (toliau — VB)
1ésy teikimo sustabdymo, nutraukimo ir/ar reikalavimo grazinti IéSas per sprendime nustatytg terming
nedelsiant informuoti Partnerj;

3.3.10. vykdyti tkines ir kitas operacijas, susijusias su Projekto vykdymu, fiksuoti ir su
Siomis operacijomis susijusius dokumentus saugoti ne trumpiau kaip 10 (deSimt) mety po Projekto
igyvendinimo pabaigos;

3.3.11. laiku ir tinkamai, jei reikia, padedant Partneriui, pateikti uz Projekto jgyvendinima
atsakingoms institucijoms visas reikiamas ataskaitas;

3.3.12. bendradarbiauti su Projekta kontroliuojanciais asmenimis, pateikti visa praSoma
informacijg laiku, informuoti Partnerj, kad sudaryty salygas apzitiréti Projekto vykdymo vietg ir savo
veikla, supazindinti su dokumentais, susijusiais su Projekto ir Sutarties vykdymu;

3.3.13. jgyvendinancios institucijos nustatytais terminais teikti jai papildoma informacija,
pagrindzian¢ius dokumentus, Salinti mokéjimy pra§ymy trilkumus;

3.3.14. administruoti Projekta jo jgyvendinimo metu;

3.3.15. administruoti Projektui skirtas finansines léSas naudojant ES ir VB lésas tik Projektui
lgyvendinti;

3.3.16. uztikrinti Projekto investicijy testinuma 5 metus po Projekto finansavimo pabaigos,
t.y. galutinio mokéjimo praSymo patvirtinimo dienos);

3.3.17. vykdyti privalomus Projekto vieSinimo veiksmus;

3.3.18. teikti duomenis ir dokumentus, kurie yra biitini tinkamam projekto jgyvendinimui;

3.3.19. jgyvendinant Projekta suteikti Partneriui reikiamg informacija, zinias ir dokumentus;

3.3.20. tinkamai vykdyti visas Sios Sutarties sglygas, saugoti ir neatskleisti tretiesiems
asmenims ukinés-komercinés veiklos paslapCiy, kiek tai nesusije su Projektu ar esant raStiSkam
Partneriy susitarimui dé¢l paslapties atskleidimo;

3.3.21. apmokéti uz techninj projekta ekspertize, techning prieziiirg, jei Sios iSlaidos biity
pripazintos netinkamos finansuoti,

3.3.22. CPVA ar kitoms atsakingoms institucijoms nustacius pazeidimg ir pareikalavus
grazinti nurodytg suma, jsipareigoja iSmokétas projektui I€Sas grazinti j nurodytg saskaita;

3.3.23. esant reikalavimui grazinti 1éSas dél Partnerio kaltés, kuri atsirado dél to, kad viesyjy
pirkimy dokumentacija, rangos darbai buvo nesuderinti su Projekto vykdytoju, raStu nurodyti
Partneriui grazinamg ES, VB ir SB 1éSy suma ir Projekto vykdytojo saskaitg j kurig pervesti
grazintinas léSas, o gaves 18 Partnerio graZina jas CPVA ar kitoms atsakingoms institucijoms;

3.3.24. gavus Partnerio jgaliojima, organizuoti Projekto VS| ,,Ariogalos tékmé* pastato
rangos darby vieSyjy pirkimy procediiras iki vieSojo pirkimo sutarties sudarymo parenkant tinkamag
pirkimo biidg pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyma.

3.4. Partneris jsipareigoja:

3.4.1. vykdyti vieSuosius pirkimus, vadovaujantis Vie$yjy pirkimy jstatymu, pagal CPVA
patvirtintg Projekto pirkimy plang ir nevirSijant projekto pirkimy plane numatyty sumy.

3.4.2. rengti biiting vieSyjy pirkimy dokumentacijg pagal Projekto Sutart] ir Projekto pirkimy
plang techninio projekto, ekspertizeés, techninés priezitiros, baldy, jrangos, kompiuterinés jrangos ir
vykdyti vieSyjy pirkimy proceduras;

3.4.3. visg vieSyjy pirkimy dokumentacija bet kuriuo vieSyjy pirkimy metu teikia derinimui
Projekto vykdytojo paskirtam projekto vadovui;

3.4.4. vieSyjy pirkimy procediiras pradéti tik gavus Projekto vykdytojo projekto vadovo
suderinimg;

3.4.5. prie§ pasirasant Sutartis su vieSyjy pirkimy laimétojais derinti vieSyjy pirkimy
dokumentus su Projekto vykdytojo paskirtu projekto vadovu;
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3.4.6. jtraukti Projekto vykdytojo atstova ir su juo derinti techninj projekta bet kuriame
rengimo etape, o prie§ pasiraSant techninio projekto perdavimo - priémimo akta derinti parengto
techninio projekto galutinj variantg su Projekto vykdytojo paskirtu projekto vadovu;

3.4.7. pasirasyti Projekto jgyvendinimo paslaugy/rangos/prekiy sutartis su Viesyjy pirkimy
istatymo nustatyta tvarka parinktu laimétoju tik gavus Projekto vykdytojo paskirto projekto vadovo
suderinima;

3.4.8. vykdyti paslaugy ir prekiy vieSuosius konkursus pagal ES ir Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimus;

3.4.9. bendradarbiauti jgyvendinant 1.1. punkte numatyta veikla pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus;

3.4.10. nedelsiant, ne véliau kaip kita darbo dieng, informuoti Projekto vykdytoja apie
i8kilusias problemas, trikdZius ir pan.;

3.4.11. Projekto vykdytojo nustatytu terminu, suteikti Projekto vykdytojui reikiama
informacija, Zinias ir dokumentus, informacijg ataskaitoms, informuoti apie Projekto jgyvendinima
atsakingy institucijy pateiktas rekomendacijas, sprendimus, paklausimus, laiku ir tinkamai, atsakyti j
Projekto vykdytojo klausimus, praSymus, pretenzijas, kurie bitini tinkamai vykdyti §ig ir projekto
finansavimo ir administravimo sutartj;

3.4.12. bendradarbiauti su Projekto vykdytoju ir Projekta kontroliuojanciais asmenimis,
pateikti visg praSomg informacijg laiku, sudaryti sglygas apziiiréti Projekto vykdymo vietg ir savo
veikla, supazindinti su dokumentais, susijusiais su Projekto ir Sutarties vykdymu;

3.4.13. laiku Salinti visus trikumus bei pazeidimus, kurie yra nustatyti projekta priziiirin¢ios
institucijos;

3.4.14. Projekto vykdytojo nustatytais terminais pagal jgyvendinancios institucijos pastabas,
paklausimus ir kt. teikti papildomg informacija, pagrindziancius dokumentus, kad biity paSalinti
mokéjimy prasymy trikumai;

3.4.16. nevirSyti pagal Finansavimo sutart] skirtos 1€Sy sumos 239 947,36 Eur (i$ jy
229 950,05 Eur V3] ,,Ariogalos tekmé” patalpy VDC veiklai rekonstravimo darbams (jskaitant
techning dokumentacija), baldy ir jrangos jsigijimui VS| ,,Ariogalos tékmé*“ VDC veiklai 9 997,31
Eur).©), o ja virSijus ir nesuderinus su Projekto vykdytoju finansuoti savo léSomis arba ieskoti
papildomy finansavimo Saltiniy;

3.4.17. jsipareigoja grazinti ar apmokéti savo l€Somis CPV A pripazintas netinkamas islaidas,
atsiradusias dél jo kaltés vykdant vieSuosius pirkimus, kurie nebuvo suderinti su Projekto vykdytojo
paskirtu projekto vadovu;

3.4.18. jsipareigoja, CPVA ar kitoms atsakingoms institucijoms nustacius pazeidimg ir
iSmokeéty projektui skirto finansavimo grazinimu dél jo kaltés, kuri atsirado dél to, kad vieSyjy
pirkimy dokumentacija, buvo nesuderinti su Projekto vykdytoju, pervesti nurodyta leSy sumg i
Projekto vykdytojo saskaita, kurias Projekto vykdytojas turés grazinti j nurodyta saskaita;

3.4.19. vykdant Projekta, veikti uz suderintg ir harmoningg Projekto jgyvendinima;

3.4.20. skirti atsakingus darbuotojus, dalyvaujancius administruojant Projekta;

3.4.21. tinkamai vykdyti visas Sios Sutarties salygas, saugoti ir neatskleisti tretiesiems
asmenims tikinés-komercinés veiklos paslapciy, kiek tai nesusij¢ su bendra jungtine veikla ar esant
raStiSkam Partneriy susitarimui dél paslapties atskleidimo;

3.4.22. teikti dokumentus, kurie yra biitini tinkamai jgyvendinti Projekta;

3.4.23. Partneriy jsipareigojimai, susij¢ su Sioje Sutartyje numatyta veikla, vykdant
susitarimus su treciaisiais asmenimis jforminami atskiromis Sutartimis.

3.4.24. uztikrinti organizacinj veiklos testinumg teikiant socialines, psichologines ir ugdymo
paslaugas ne trumpiau kaip 10 mety nuo Projekto pabaigos, patvirtinus CPVA galutinj mokéjimo
prasSyma, (i8 jy 5 metus turi baiti uztikrinama VDC veikla, V3] ,,Ariogalos tékmé* veikian¢iame vaiky
dienos centre, adresu: Raseiniy r. sav., Ariogala, Vytauto g. 94, ir naujai jsteigtame filiale adresu:
Raseiniy r. sav., Ariogala, Vytenio g. 11) pagal Projekto vykdytojo pasiraSyta finansavimo ir
administravimo sutartj su CPVA) ir, o neuztikrinus organizacinio veiklos testinumo teikiant
socialines, psichologines ir ugdymo paslaugas, grazinti investuotas ES, VB ir SB 1ésas.
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3.4.25. uztikrinti, kad Finansavimo sutarties léSomis sukurtas turtas bus naudojamas VDC
veiklai vykdyti 5 metus pagal Finansavimo sutartj ir jame nebus teikiama jokiy kity paslaugy, iSskyrus
3.4.24 p. nurodytas paslaugas.

3.4.26. apdrausti projekto 1éSomis sukurtg turta pagal Finansavimo sutartj;

3.4.27. Be CPVA ir Projekto vykdytojo sutikimo, jsipareigoja neperleisti, neparduoti,
nejkeisti ar kitaip suvarzyti turta, sukurtg i§ ES ir VB.

3.4.28. jgalioti Projekto vykdytoja atlikti rangos darby vieSyjy pirkimy procediras iki
vieSojo pirkimo sutarties sudarymo parenkant tinkamg pirkimo buidg pagal Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatyma.

4.  ISlaidy apmokéjimas

4.1.  Projekto vykdytojas Projekty jgyvendina ES, VB ir SB léSomis.

4.2. Kiekvieno Projekto veiklos ataskaity rengimo, finansiniy paslaugy, draudimo, audito,
informacijos sklaidos ir reklamos ar pan. pobtdzio i§laidos, apmokamos i§ Projektui skirty ES, VB
ir SB 1éSy, jei tokios iSlaidos yra biitinos projektui jgyvendinti ir yra tinkamos finansuoti pagal
projekto finansavimo sglygas:

4.2.1.Projekto Partneris patirtas techninio projekto, ekspertizés, techninés priezitiros, rangos
darby, jrangos, kompiuterinés jrangos ir baldy jsigijimo iSlaidas, kurios aprasytos Projekto pirkimy
plane, pagrindziancius dokumentus (techninio projekto, ekspertizeés, techninés priezitiros, rangos
darby perdavimo -priémimo akty, jrangos, kompiuterinés jrangos, baldy perdavimo -priémimo akty,
PVM saskaity - faktiiry ir kity dokumenty kopijas) su lydrasciu ir paraiSka - mokéjimo praSymu
1¢Soms gauti (Sutarties priedas Nr. 1) teikia Projekto vykdytojui per 5 d. d. nuo $iy dokumenty gavimo
dienos;

4.2.2.Projekto vykdytojas, gaves 1§ Partnerio rastg apie patirtas iSlaidas atliekant projekto
pirkimy plane numatytus pirkimus, kartu su pagrindzianciais dokumentais (techninio projekto,
ekspertizés, techninés priezitiros, rangos darby, jrangos, kompiuterinés jrangos, baldy perdavimo -
priémimo akty, PVM saskaity fakttiry ir kity dokumenty kopijomis), rengia mokéjimo praSyma ir
teikia CPVA ES ir VB 1éSoms gauti (pagal mokéjimy prasymy teikimo grafika, suderintg su CPVA);

4.2.3.Projekto vykdytojas, gaves ES ir VB léSas, skirtas apmokéti uz Partnerio techninio
projekto, ekspertizés, techninés prieziiiros, rangos darby, baldy, jrangos, kompiuterinés jrangos
pirkimy dalj, ne véliau kaip kita darbo dieng informuoja Partnerj apie gautas I¢Sas. Partneris
nedelsiant, bet ne véliau kaip kita darbo dieng pateikia Projekto vykdytojui paraiSska - mokéjimo
praSymg léSoms gauti. Projekto vykdytojas nedelsiant, bet ne véliau kaip kitag darbo dieng perveda
léSas Partneriui (atitinkamai pagal ivykdytus pirkimus, numatytus Projekto pirkimy plane) pagal
Partnerio pateiktus dokumentus, pagrindzianCius patirtas iSlaidas perkant techninj projekta,
ekspertizg, techning priezilira, rangos darbus, baldus, jranga, kompiutering jrangg, kurie aprasyti
Finansavimo sutartyje. Partneris nedelsiant, bet ne véliau kaip kita darbo dieng, perveda léSas
rangovams, prekiy/paslaugy tiekéjams.

4.2.4.Projekto vykdytojas ir Partneris bendradarbiaudami kartu turi uZtikrinti, kad 1&€Sos nuo
gavimo dienos i§ jgyvendinancios institucijos pas rangova/tiekéja pagal jy pateiktas mokéjimo
praSymus paraiSkas léSoms gauti ir kitus iSlaidas pagrindZiancius dokumentus (rangos
darby/paslaugy/prekiy perdavimo - priemimo aktus, PVM saskaitas - faktiiras ir kt.) patekty ne véliau
kaip per 5 darbo dienas.

4.2.5.Pagal mokéjimo praSymus, kurie buvo pateikti sgskaity apmokéjimo buidu, Projekto
Partnerio paskirtas atsakingas asmuo pateikia atlikty mokéjimy banko saskaity iSrasus apie iSmokétas
Projektui jgyvendinti skirtas léSas, ta pacia dieng apmokéjus tiekéjams/rangovams pateikia praneSima
per DMS jgyvendinanciajai institucijai apie patirty iSlaidy apmokéjima.
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4.3. Partneris jsipareigoja uztikrinti Projekto jgyvendinimo metu atsiradusiy Projekto
papildomy darby, paslaugy pirkimo iSlaidy apmokéjima papildomai kreipiantis dél jy dalies
finansavimo i§ ES ar VB. Atsiradus netinkamoms finansuoti i§laidoms dél Partnerio kaltés, kuri
atsirado nederinant vieSyjy pirkimy dokumenty su Projekto vykdytojo paskirtu projekto vadovu,
iSskyrus techninio projekto, ekspertizés, techninés priezitiros, iSlaidoms, Partneris jas apmoka savo
léSomis.

4.4.  PVM mokamas pagal privalomuosius teisés aktus, taikytinus jstatymus ir tarptautinius
susitarimus. Projekto sutarCiy galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai bus
perskai¢iuojama kiekvienos sutarties Bendra sutarties kaina, t. y. prie jvykdytos sutarties dalies sumos
be PVM pridedant PVM suma, apskaiciuotg pagal iki pakeitimo galiojusj PVM tarifg bei prie
nejvykdytos sutarties dalies sumos be PVM pridedant PVM suma, apskaiciuotg pagal po pakeitimo
galiojant] PVM tarifa.

5. Sutarties galiojimas, pasibaigimas, nutraukimas, pakeitimas

5.1.  Si sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki Projekto jgyvendinimo
pabaigos ir jsipareigojimy pagal §ig sutart] visisko jvykdymo.

5.2. Sutartis nutraukiama $iais atvejais:

5.2.1.Projekto vykdytojui vienasaliskai atsisakius Projekto finansavimo ir administravimo
sutarties;

5.2.2. uz Projekto jgyvendinimg atsakingoms institucijoms priémus sprendimg nutraukti
Projekto finansavimo ir administravimo sutartj ir apie tai pranesus Projekto vykdytojui;

5.3. Sutartis kei¢iama pasikeitus bet kuriems duomenims, pateiktiems $ioje Sutartyje,
jforminant papildomg susitarima.

5.4. Projekto vykdytojas ne véliau kaip 10 dieny iki Sios Sutarties keitimo apie tai rastu
pranesa uz Projekto jgyvendinimg atsakingoms institucijoms.

5.5. Sutarties pakeitimas jsigalioja tik tada, kai tam neprieStarauja uz Projekto
jgyvendinimg atsakingos institucijos.

6. Konfidencialumas

6.1. Partneriai jsipareigoja saugoti paslaptyje visg informacija, gautg ar sukurtg Projekto
veikly pagal $ig Sutartj vykdymo metu ar vykdant Sig Sutartj, ir laikyti $ig informacija konfidencialia,
laikantis LR Civilinio kodekso ir LR VieSyjy pirkimy jstatymo reglamentavimo, taikomo
konfidencialiai informacijai. Partneriai, jskaitant visus savo darbuotojus ar kitus asmenis, su kuriais
Partneris bendradarbiauja savo veikloje, atsako uz konfidencialios informacijos atskleidima ir
atlygina visus su tuo susijusius nuostolius pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

7. Garantijos

7.1. Partneriai jsipareigoja jgyvendinti Projekta pagal Sig Sutartj laikydamiesi teisés akty
reikalavimy, gery paprociy ir tradicijy, profesinés etikos ir kity reikalavimy, keliamy pagal ES ir
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8. PraneSimai ir korespondencija

8.1. VisipraneSimai, sutikimai, atsisakymai ir kita korespondencija pagal $ig Sutart] turi buti
raStisSki ir bus laikomi tinkamai pateiktais jy faktinio gavimo momentu, i§skyrus atvejus, kai pagal iy
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dokumenty salygas jie isigalioja véliau, ir gali biiti (a) jteikiami asmeniSkai, (b) pasiysti faksimiliniu
aparatu (su rastiSku gavimo patvirtinimu), (c) elektroniniu pastu nurodytu sutartyje (su rastisku
gavimo patvirtinimu) ar (d) pasiysti pastu (su praneSimu apie jteikimg) ar per skubiy pristatymy
tarnybg (reikalingas pri¢mimas), kiekvienu atveju atitinkamais adresais ir telefonais, nurodytais $ios
Sutarties pabaigoje (ar tokiais adresais ar faksimilinio aparato numeriais, kuriuos $alis nurodo savo
pranesime kitai Saliai).

9.  Baigiamosios nuostatos

9.1. Partneriai atsako uz Sios Sutarties nevykdyma ar netinkamg vykdyma Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

9.2.  Partneriai pareiskia, kad:

9.2.1. nei vienam i§ jy néra iSkelta bankroto byla, jis néra likviduojamas arba néra bet
kokioje panaSioje situacijoje, numatytoje Lietuvos Respublikos jstatymuose ar kituose teisés aktuose;

9.2.2. pateiks teisingg informacija, reikalingg bendrai veiklai vykdyti.

9.3. Partneriy gincai, iSkile vykdant $ig Sutartj, sprendziami deryby keliu. Nepavykus
ginco iSspresti gera valia per vieng ménesj nuo pirmo praneSimo dél gin€o dalyko iSsiuntimo dienos,
gincai perduodami spresti teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

9.4.  Si Sutartis gali biti pakeista ir (ar) papildyta Partneriy rastisku susitarimu. Partneriai
susitaria, kad Lietuvos Respublikos atsakingoms valstybés institucijoms paskelbus pavyzding ar
tiping partnerystés sutarties forma, $i Sutartis bus pakeista ar papildyta pagal atitinkamy institucijy
taisykles ir nurodymus, taciau toks Sios Sutarties pakeitimas negali biiti pateisinama priezastimi
kuriam nors i§ Partneriy vienasaliSkai Sig Sutart] nutraukti.

9.5.  Surasyti ir Partneriy paraSais bei antspaudais patvirtinti Sios Sutarties egzemplioriai —
po vieng kiekvienam Partneriui. Visi Sutarties egzemplioriai turi vienoda teising galig.

10. Saliy rekvizitai ir paraai

PROJEKTO VYKDYTOJAS PARTNERIS

Raseiniy rajono savivaldybés administracija VSs] Ariogalos teékmé

Istaigos kodas 288740810 Istaigos kodas 304429612

Adresas: V. Kudirkos g. 5, Adresas: Melioratoriy g. 8-29,
LT-60150 Raseiniai LT-60258 Ariogala, Raseiniy r. sav.
Tel. (8 428) 79 606 Tel. (8 428) 70 291

Faks. (8 428) 51 604

El. p. savivaldybe@raseiniai. It El. p. ariogalostekme@gmail.com
Administracijos direktorius Direktorée

Edmundas Jonyla Donata Kliziené



